
ՀԱՆ ՃԱ ՐԵՂ ԺԱՄ ՀԱ ՐԸ.
 ԿՈՆՍ ՏԱՆ ՏԻՆ ՍԱ ՐԱ ՋԵՎ (1900-1942)

 
 Մա րի ան նա Տիգ րա նյան 

ար վես տա գի տու թյան թեկ նա ծու
ՀՀ ԳԱԱ Ար վես տի ի նս տի տուտ, 

Եր ևա նի Կո մի տա սի ան վան պե տա կան կոն սեր վա տո րի ա

«Ե րաժշ տու թյու նը կար տա հայ տի այն, ի նչ չի ա սի խոս քը, ի սկ այն, ի նչ 
չի փո խան ցի իր եր գով ոչ մի ե րաժշ տա կան գոր ծիք, յու րա քան չյու րի 

սր տին կհասց նի զան գե րի ղո ղան ջը»:
 Կոնս տան տին Սա րաջև

 փայ լուն տե սա բան, բա ցա ռիկ լսո ղա կան ու նա-
կու թյուն նե րով օ ժտ ված ե րա ժիշտ Կոնս տան տին 
Սա րաջևն (Սա րա ջյան) իր ո ղջ կյան քը նվի րեց 
Ռուս ո ւղ ղա փառ ե կե ղե ցու զան գե րի կա ռուց ված քի 
և հն չո ղու թյան ու սում նա սիր մա նը: Նրա փայ լուն 
«ն վա գը»՝ զան գե րի ղո ղան ջը, գա լիս է ին ո ւնկընդ-
րե լու բա նաս տեղծ ներն ու նկա րիչ նե րը, գիտ նա-
կան ներն ու փի լի սո փա նե րը, ան վա նի ե րաժշ տա-
գետ ներն ու սո վո րա կան մար դիկ՝ ե րաժշ տու թյան 
սի րա հար նե րը: Գա լիս է ին Մոսկ վայի ծայ րա մա սե-
րից, հե ռա վոր ար վար ձան նե րից՝ մե կը մյու սին նա-
խա պես տե ղե կաց նե լով: Նրանք հա վաք վում է ին 
ո րո շա կի ժա մի և սպա սում։ Կանգ նում է ին ցր տին, 

Կ.Կ. Սարաջև, 1925 թ.
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ան ձր ևին, շո գին ու սպա սում՝ հրա շա լի ե րաժշ տու-
թյան ա կն կալ ման ապ րու մով: 

«Երկն քի մո վում եր ևում էր եր կար շա պի կով մար դու 
թռ չող ո ւր վա գի ծը, ո րն իր ձեռ քե րում էր պա հել եր կինք 
հառ նած վիթ խա րի ձի ե րի սան ձե րի պա րան նե րը: Փոք-
րիկ զան գե րը մո լե գին զրն գում է ին՝ ճեղ քե լով եր կին քը 
տո նա կան ղո ղան ջի բո ցա վա ռու թյամբ: Մեծ զան գը 
կար ծես ո րոտ լի ներ, մի ջին նե րը՝ ան տա ռի սո սա փյուն, 
ի սկ ա մե նա փոք րե րը՝ թռ չուն նե րի ֆոր տի սի մո: Բնու թյան 
վե րածն ված ձայ նը... Տա րերք նե րը խո սե ցին... Դա ե րկ-
նային ո լորտ նե րի (...) տի ե զեր քի ե րաժշ տու թյունն էր», 
- այս պես է նկա րագ րել Սա րաջ ևի «ն վա գը» դե րա-
սա նու հի Մա րի ա Գոն տան1:

 Կոնս տան տին Սա րաջ ևը շնոր հա լի ծնող նե րի 
զա վակ էր. նրա հայ րը՝ Կոնս տան տին Սա րաջ ևը2, 
ան վա նի ե րա ժիշտ էր, խորհր դային խմ բա վա րա-

1. Цветаева А., Сараджев Н., 1988, с. 61 (այստեղ և ստորև 
ռուսերեն մեջբերումների թարգմանությունները մերն են - Մ. Տ.): 
Ուկրաինացի բանաստեղծուհի, լրագրող և դերասանուհի Մ. 
Գոնտան (1904-1995) Վ. Մայակովսկու և Բ. Պաստերնակի 
մտերիմ բարեկամուհին է եղել, որը թողել է հիշողությունների մի 
ուշագրավ գիրք: Բանա ստեղծ-միստիկ Դանիիլ Անդրեևը նրան 
է նվիրել իր «Սաթեր» (“Янтари”) բանաստեղծական շարքը: 
2. Կ. Սարաջևը (1877-1954), ավարտելով Մոսկվայի 
կոնսերվատորիայի երկու բաժինները (Ի. Գրժիմալիի 
ջութակի և Ս. Տանեևի կոնտրապունկտի դասարանները), 
նույն կոնսերվատորիայում հիմնադրել է խմբավարական 
բաժին: Կատարելագործվելով Լայպցիգում (աշակերտել է 
անվանի դիրիժոր Արթուր Նիկիշին)` Սարաջևը վերադարձել է 
հայրենիք: Նա նորաստեղծ Խորհրդային հանրապետության 
առաջին դիրիժորն էր, որն արտասահմանում հնչեցրեց ռուս 
և խորհրդային կոմպոզիտորների ստեղծա գոր ծությունները: 
1935 թ. Սարաջևը տեղափոխվեց Երևան՝ ղեկավարելու նոր 
բացված կոնսերվա տորիան (սկզբնական շրջանում Հայկական 
ֆիլհարմոնիկ նվագախմբի և Ա. Սպենդիարյանի անվան 
օպերայի և բալետի թատրոնի գլխավոր դիրիժորն էր):

կան դպ րո ցի հիմ նա դի րը, ի սկ մայ րը՝ Նա տա լ յա 
Սա րաջ ևան (Ֆի լա տո վա)3, դաշ նա կա հա րու հի էր, 
Սեր գեյ Ռախ մա նի նո վի ա շա կեր տու հին: 

 Հա րա զատ նե րը վկա յում է ին, որ Կո տի կը (այդ-
պես է ին ան վա նում նրան տա նը, որ պես զի չշը-
փո թեն ա վագ Կոնս տան տի նի՝ հոր հետ) ման կուց 
օ ժտ ված էր բժշ կո ղի հատ կու թյուն նե րով. կա րո-
ղա նում էր ո րո շել հի վան դու թյու նը և կան խար գե-
լել ցա վը: Հա վա նա բար, այդ ու նա կու թյուն նե րը 
նա ժա ռան գել էր մայ րա կան պա պից՝ ան վա նի 
բժիշկ Նիլ Ֆի լա տո վից4: բայց Կոնս տան տին Սա-
րաջ ևի հիմ նա կան կո չու մը և ի րա կան տա ղան-
դը պետք է բա ցա հայտ վե ին այլ ո լոր տում. նրա 
կյան քի ի մաս տը ե րաժշ տու թյունն էր, ա վե լի ճիշտ՝ 
զան գե րը... զան գե րի ղո ղան ջը: Դեռ մա նուկ հա-
սա կում իր սի րե լի դա յա կի հետ5 զբոս նե լու ժա մա-
նակ ա ռա ջին ան գամ լսե լով ե կե ղե ցու զան գե րի 
ղո ղան ջը՝ նա հան կար ծա կի ու շագ նաց է լի նում: 
Տա րի ներ ան ց Ա նաս տա սի ա Ցվե տա ևան6 իր հու-

3. Ն. Ֆիլատովա-Սարաջևան ականավոր 
մանկաբույժ Նիլ Ֆլատովի դուստրն էր:
4. Ն. Ֆիլատովը (1847-1902) տաղանդավոր բժիշկ 
էր, ռուսական մանկաբուժության հիմնադիրը, Իվան 
Սեչենովի հավատարիմ զինակիցը: Սանկտ-Պետերբուրգի 
մանկական (նախկին Կայսերական), ինչպես նաև Մոսկվայի 
կենտրոնական մանկական հիվանդանոցներն այժմ 
նրա անվամբ են կոչվում (Филатовская больница):
5. Մայրը` Ն. Ֆիլատովա-Սարաջևան, կյանքից հեռացավ շատ 
երիտասարդ տարիքում, երբ փոքրիկ Կոտիկը չորս տարեկան 
էր: Տարիներ անց հայրը երկրորդ անգամ ամուսնացավ։
6. Ռուս գրող Ա. Ցվետաևան (1894-1993) անվանի բանաստեղծուհի 
Մարինա Ցվետաևայի կրտսեր քույրն էր: Կ. Սարաջևի հետ 
Անաստասիան ծանոթացել էր 1927 թ. ձմռանն իր հոր` Մոսկվայի 
համալսարանի պրոֆեսոր, փայլուն լեզվաբան և արվեստագետ 
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շե րում կգ րի. « Մենք դուրս ե կանք կապ տա վուն մթն շա-
ղին... Հան կարծ Կո տի կը կանգ ա ռավ՝ ո ւնկնդ րե լով.

 - Լսո՞ւմ եք, այդ Վեշ նյա կովս կու7 զանգն է ղո ղան ջում... 
Դա լավ է, որ հեռ վում է: Մ-մ-մի ան գամ ես չդի մա ցա այդ 
ձայ նին՝ վայր ըն կա8: Դա վա ղուց էր...

Օ դում կա տա րյալ լռու թյուն էր, ոչ մի զանգ չէր լս վում: 
Ա ռանց խոս քե րի, նրա հետ նույն հուզ մուն քով հա մակ-
ված՝ ես զգա ցի, որ դա ոչ թե «թ վում է նրան», այլ « մենք 
չենք լսում»»9:

Կ․ Սա րաջևն իր « կոմ պո զի ցի ա նե րի» հա մար 
ը նտ րել էր Սուրբ Մա րո նի վան քը10, ո րի զան գե րի 

Իվան Ցվետաևի նախկին ուսանող, իսկ հետագայում 
մտերիմ բարեկամ պրոֆեսոր Ալեքսեյ Յակովլևի տանը: 
Վերջինս Նաստյային օգնում էր ապրուստի համար օժանդակ 
միջոցներ և գումար վաստակելու գործում՝ գրադարանային 
քարտեր տրամադրելով պատճենահանելու համար: 
7. Վեշնյակովո կալվածքը համանուն գյուղում (Вешняковское, 
Вешняки) երկար տարիներ եղել է Շերեմետևների 
սեփականությունը: Նրանց օրոք այդ գյուղում եկեղեցի է կառուցվել 
(1644-1646 թթ.), որն այժմ հայտնի է որպես Սուրբ Աստվածամոր 
Վերափոխման տաճար (Храм Успения Пресвятой Богородицы).
8. Նա մանկուց կակազում էր, իսկ արտասովոր իրավիճակից և 
հուզմունքից հաճախ ընկնավորության նոպաներ էր ունենում։
9. Цветаева А., 1977, с. 133. Цветаева А., Сараджев Н., 1988, 
сс. 12-13. Ա. Ցվետաևան 80-ն անց էր, երբ ծանոթացավ 
Կ. Սարաջևի կրտսեր եղբոր՝ Նիլի և քրոջ` Թամարայի հետ 
(1975 թ.), որոնք բնակվում էին Երևանում (պատերազմյան 
տարիները և տեղափոխությունները նրանց ցաք ու ցրիվ էին արել 
Խորհրդային միությունով մեկ): Այդ տարիներին Ա. Ցվետաևան 
գրեց Կ. Սարաջևին նվիրված մի ծավալուն հուշագրություն` «Ասք 
մոսկովյան ժամհարի մասին» (“Сказ о звонаре московском”), 
որը լույս տեսավ «Մոսկվա» ամսագրում (1977, N 7), իսկ 
ավելի ուշ Նիլ Սարաջևի համահեղինակությամբ ստեղծվեց 
«Կախարդական ղողանջի վարպետը» (“Мастер волшебного 
звона”) գիրքը՝ հրատարակված Մոսկվայում, 1988 թ.: 
10. Храм преподобного Марона Пустынника (Благовéщения) 
в Старых Панех (район Якиманка): Առաջին անգամ այն 
հիշատակվում է 1642 թ., Միխայիլ Ֆյոդորովիչ Ռոմանովի 

հա վա քա ծուն թերևս լա վա գույնն էր Մոսկ վա յում 
(յու րա քան չյուր զան գը ան ձամբ էր տե սա կա վո րել):

Կ․ Սա րաջ ևը սի նես թետ է ր11, և նրա բա ցա ռի կու-
թյու նը կապ ված էր ֆե նո մե նալ լսո ղու թյան հետ. 
նա յու րա քան չյուր մեկ տո նի (հն չյու նի) մեջ լսում 
էր 121 բե մոլ և նույն քան դի եզ, ի սկ օկ տա վա յում 
տար բե րում էր 1701 աս տի ճա նա վո րում: Ը ստ Կ. 
Սա րաջ ևի՝ «Երկ րագն դի և Տի ե զեր քի յու րա քան չ յուր 
ա ռար կա, յու րա քան չյուր կեն դա նի ա րա րած հն չում է և 
ու նի իր ո րո շա կի, սե փա կան տո նը…»12: Ի սկ ե րաժըշ-
տու թյան (մաս նա վո րա պես, զան գե րի ե րաժշ տու-
թյան) ո լոր տում Կ. Սա րաջ ևը « Տոն»-ի հաս կա ցու-
թյու նը բնու թագ րում էր որ պես «...ոչ թե պար զա պես 
ո րո շա կի հն չյուն, այլ հն չյու նի կեն դա նի հրե ղեն մի ջուկ»13։ 

թագավորության օրոք: Մոսկվայում այստեղ է բացվել 
եկեղեցական-ծխական առաջին դպրոցը (1885): Սուրբ Մարոն 
Անապատականը հայտնի է նաև Սիրիացի անվամբ (Марон 
Сирийский), ապրել է IV դ. Սիրիայից ոչ հեռու` Կիռ քաղաքում, իր 
ողջ կյանքն անցկացրել է բացօթյա աղոթքներով և խիստ պահք 
պահելով: Ուղղափառ եկեղեցին նրա հիշատակի օրը տոնում 
է փետրվարի 14-ին, Կաթոլիկ եկեղեցին` փետրվարի 9-ին:
11. Սինեսթեզիան (синестезия) ընկալման հատուկ ձև է, երբ 
որոշ երևույթներ, հասկացություններ, դրություններ և սիմվոլներ 
ակամայից լրացուցիչ հատկություններով են օժտվում` գույնով, 
հոտով, համով, ձևով, կազմվածքով, ձայնով, տարածությամբ 
և այլն: Սինեսթեզիան նյարդաբանական և բնախոսական 
(նեյրոֆիզիոլոգիական) երևույթ է, բժշկության մեջ քիչ 
ուսումնասիրված: Սինեսթե զիան համատեղ և միաժամանակյա 
զգացողություն է, հաճախ` գիտակցական հակակշռից խուսափող 
երևույթ: Սինեսթետներ են համարվել բանաստեղծներ Շառլ 
Բոդլերն ու Թեոֆիլ Գոտյեն, կոմպոզիտորներ Օլիվյե Մեսիանը, 
Նիկոլայ Ռիմսկի-Կորսակովը, Ալեքսանդր Սկրյաբինը, 
Միկալոյուս Չուռլյոնիսը, գրող Վլադիմիր Նաբոկովը: Տե՛ս 
Галеев Б., Ванечкина И., 2000, ինչպես նաև Галеев Б., 1976.
12. Цветаева А., 1977, с. 153. Цветаева А., Сараджев Н., 1988, с. 12.
13. Երաժշտության մեջ տոնի նշանակության կարևորությունն 
ընդգծելու համար Կ. Սարաջևն այդ բառը գրում էր 
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Նրա հա մար ցան կա ցած եր ևույթ, լի ներ դա ան-
շունչ ա ռար կա, թե շն չա վոր ա րա րած, ու ներ հա-
մա պա տաս խան գույն և մի այն ի րեն բնո րոշ ան-
հա տա կան տոն (տո նայ նու թյուն)14: Այս պես, կոմ-
պո զի տոր Վլա դի միր Դեշ ևո վը դեռ 1921 թ. գրան ցել 
էր Սա րաջ ևի « գույն-տո նայ նու թյուն» հա րա բե րա-
կան ա ղյու սա կը15: 

«Ես զգում եմ և գի տակ ցում, որ իմ հն չյու նային աշ-
խար հա յացքն ան հրա ժեշտ է ա պա գայի ե րաժշ տա կան 
գի տու թյան հա մար: Սա կայն, ի դժ բախ տու թյուն ի նձ, 
ես չեմ տես նում որ ևէ մե կին, ո րը կհաս կա նար ի նձ: Դա 
պայ մա նա վոր ված է իմ ար տա կարգ ե րաժշ տա կան լսո-
ղու թյամբ, ո րը ես կա րող եմ ա պա ցու ցել մի այն զան գե րի 
նվա գով (...) մար դիկ գա լիս են, լսում են, հի ա նում, քան զի 
այն նման չէ սո վո րա կան ե կե ղե ցա կան ղո ղան ջին: (...) 
Վաղ ման կու թյու նից ես չա փա զանց ու ժեղ, սուր է ի ըն-
կա լում ե րաժշ տա կան ստեղ ծա գոր ծու թյուն նե րը, տո նե րի 
հա մադ րու թյուն նե րը, այդ հա մադ րու թյուն նե րի և հար-
մո նի այի հա ջոր դա կա նու թյան կար գե րը: Ես բնու թյան 

գլխատառով: Цветаева А., Сараджев Н., 1988, сс. 74-75.
14. Օրինակ, իր մտերիմ բարեկամուհի Անաստասիա Ցվետաևային 
նա բնութագրել է որպես «Մի տասնվեց դիեզով մաժոր» (“Ми 
шестнадцать диезов мажор”), իսկ նրա հանրահայտ քրոջ` 
բանաստեղծուհի Մարինա Ցվետաևայի լուսանկարը տեսնելով` 
բացականչել է. «Մի տասնվեց բեմոլի հստակ արտացոլում»: 
Ա. Ցվետաևան իր հուշերում գրում է, որ իրենց սենյակում քրոջ՝ 
տարբեր տարիքում արված լուսանկարներն էին դրված և, դրանցից 
մի քանիսում նա անճանաչելի էր: Ուշադիր զննելով նկարները և 
նախապես ծանոթ չլինելով Մարինայի հետ՝ Կ. Սարաջևը մտահոգ 
ասել է. «Այստեղ ամենուր Մի տասնվեց բեմոլով մինոր է հնչում»: 
Цветаева А., 1977, с. 132. Цветаева А., Сараджев Н., 1988, с. 12.
15. Վ. Դեշևով (1889-1955)` խորհրդային առաջին օպերաների 
և բալետների հեղինակ, որին երաժշտական միջավայրում 
անվանում էին “царскосельский вундеркинд”.

մեջ տար բե րում է ի ... ան հա մե մատ շատ հն չո ղու թյուն-
ներ, քան ու րիշ նե րը. ի նչ պես ծո վը՝ մի քա նի կա թիլ նե րի 
հա մե մա տու թյամբ: (...) Ի նձ շր ջա պա տում էր տո նե րի 
հս կա յա կան զանգ ված՝ ապ շեց նե լով իր վե հու թյամբ, 
և այդ զանգ վածն ա սես հն չ յու նային հրե ղեն մի ջու կի 
կենտ րոն էր, ո րն ա մե նուր հն չյուն նե րի ճա ռա գայթ ներ 
էր տա րա ծում: Այլ խոս քով, այդ ա մենն ա սես մի ար մատ 
լի ներ, ո րի վեր ևում մի ա բուն ծառն է ր՝ փար թամ, լայն սա-
ղար թով, ո րը շա րու նակ հն չո ղու թյուն նե րի նոր զանգ ված 
էր ար տա ծում ՝ աճ ման կար գով: Այդ հն չո ղու թյուն նե րի 
հզո րու թյու նը՝ դրանց բար դա գույն հա մադ րու թյուն նե րով 
հան դերձ, հա մե մա տե լի չէ որ ևէ ե րաժշ տա կան գոր ծի քի 
հետ. մի այն զանգն իր հն չյու նային մթ նո լոր տով կա րող 
է ար տա հայ տել այդ վե հու թյան ու հզո րու թյան թե կուզ 
մի մա սը, ո րը մարդ կային լսո ղու թյա նը հա սա նե լի կլի նի 
մի այն Ա պա գա յում: Կլի նի՛: Ես դրա նում մի ան գա մայն 
հա մոզ ված եմ: Սա կայն մեր դա րում ես մե նակ եմ, քա նի 
որ չա փա զանց վաղ եմ ծն վել: Բայց այն տեղ՝ Հե ռա վոր 
Ա պա գա յում, ո րը, հնա րա վոր է, ես չեմ տես նի, ես կու նե-
նամ ի նձ նման շատ ըն կեր ներ...», - այս պես է ա վարտ-
վում հան ճա րեղ ժամ հա րի «Ե րաժշ տու թյուն - 
զանգ» (“Музыка - колокол”) գր քի եզ րա փա կիչ 
գլու խը, ո րը կրում է «Իմ ե րաժշ տա կան աշ խար-
հա յաց քը» (“Мое музыкальное мировоззрение”) 
խո րա գի րը16: 

16. Цветаева А., 1977, сс. 169-171. Цветаева А., Сараджев Н., 
1988, с. 75. Վերը նշված գրքի վրա Կ. Սարաջևն աշխատել է 
դեռևս 1920-ականն թթ., սակայն ձեռագիրը հետագայում կորել 
է: Հետպատե րազմյան ծանր տարիներին գիրքը հայտնվել է 
օտար մարդկանց ձեռքում, որոնք չեն հասկացել դրա արժեքը: Եվ 
միայն տարիներ անց Սարաջևի եղբոր` Նիլի և քրոջ` Թամարայի 
քրտնաջան աշխատանք ների շնորհիվ հաջողվում է գտնել իր 

85



Նա իս կա պես ե զա կի էր՝ մի լի ոն նե րի մեջ մե կը, 
և նրա հա մար բո լոր մնա ցած մար դիկ « խուլ» է ին: 
Սա կայն Կ․ Սա րաջ ևի բա ցար ձակ լսո ղու թյան 
ֆե նո մե նը եր բեք նրա հա մար սնա պար ծու թյան 
ա ռիթ չի ե ղել, հա կա ռա կը՝ դա նրա մեծ ող բեր-
գու թյունն էր, մարդ կու թյան հոծ բազ մու թյան մեջ 
ի րեն մի այ նակ և ու նայն զգա լու պատ ճա ռը: Նրան 
հե տա զո տում է ին, ու սում նա սի րում նյար դային 
հա մա կար գը, ար տա կարգ լսո ղու թյան և ե րաժըշ-
տա կան ըն կա լո ղու նա կու թյան բա ցա ռիկ դրս ևո-
րում նե րը: Ան վա նի հո գե բան Վա սի լի Գի լ յա րովս-
կին17 Կ․ Սա րաջ ևի մա սին դա սա խո սու թյուն ներ էր 
կար դում, ի սկ հան դի պում նե րից մե կի ժա մա նակ 
ան հրա ժեշտ ե ղավ նն ջեց նել նրան: 

«-Դ րա  հա մար,- ա սաց    նրան (Վ. Գի լ յա րովս կուն-Մ. Տ.) 
Կո տի կը,- պետք է սեղ մել ռո յա լի ստեղ նե րը (նա նշեց նո-
տա նե րը) ո րո շա կի հա ջոր դա կա նու թյամբ: Ի սկ ի նձ ա րթ-
նաց նե լու հա մար սեղ մեք...- և նա թվար կեց այլ նո տա ներ 
(ցա վոք, նո տա նե րի ան վա նում  նե րը չեն պահ պան վել):

Ն րա ցու ցու մը կա տա րե ցին: Նա խո րը քնեց, որ քան դա 
տևեց՝ չեմ հի շում: Ե րբ նրան ա րթ նաց րին իր նշած նո-
տային հա ջոր դա կա նու թյամբ, Գի լ յա րովս կին հարց րեց.

- Կոնս տան տին Կոնս տան տի նո վիչ, ի ՞նչ տե սաք 
ե րա զում: 

- Ես ա մա ռա նո ցում է ի, (...) իմ ըն կեր Մի-Բե մո լի (իր 

տեսակի մեջ եզակի այդ ձեռագիրը, որից պահպանվել էր մի քանի 
թերթ: Տե՛ս նաև Цветаева А., Сараджев Н., 1988, сс. 70-75.
17. Վ. Գիլյարովսկի (1876-1959)՝ խորհրդային շրջանի անվանի 
ռուս հոգեբան: Տվել է մի շարք հոգեկան հիվանդությունների 
ախտաբանական կազմախոսության բնութագրություններ: 
Ուսումնասիրել է կակազության խնդիրները, լայնորեն կիրառել 
է հոգեկան հիվանդությունները քնի միջոցով բուժելու մեթոդը:

սի րած աղ ջի կը - Մ. Տ.) մոտ: Եվ հի մա նա հոր հետ մի-
ա սին գա լիս է այս տեղ:

 Դա սա խո սու թյու նը, հար ցե րը, պա տաս խա ննե րը, Կո-
տի կի բա ցա ռիկ ու նա կու թյուն նե րի ցու ցադ րու մը շա րու-
նակ վում է ին։ Ե րբ դա սա խո սու թյունն ար դեն ա վար տին 
էր մո տե նում, դու ռը բաց վեց, և ներս մտան սպաս ված 
Մի-Բե մո լը և նրա հայ րը»18: 

Ի դեպ, Կ․ Սա րաջևն ի րեն զու գոր դում էր « Ռե» 
հն չյու նի հետ, և ըն կե րա կան մի ջա վայ րում հայտ նի 
էր « Ռե» մա կա նու նով: Այո՛, նա բա ցա ռիկ եր ևույթ էր 
և իր բա ցա ռիկ լսո ղու թյամբ՝ շր ջա պա տի հա մար 
ան հաս կա նա լի և տա րօ րի նակ19: Ա կա նա տես նե րը 
վկա յում է ին, որ Սա րաջ ևը տար բե րում էր Մոսկ վա-
յում գոր ծող 4000 խո շոր զան գե րից յու րա քան չյու-
րի ձայ նը: Նա զան գե րի հա մար ստեղ ծա գոր ծել էր 
ա վե լի քան 100 ի նք նա տիպ կոմ պո զի ցի ա՝ « զան-
գա հա րի»20 իր փայ լուն տեխ նի կայի կի րառ մամբ21: 
«... ո րոշ ե կե ղե ցի նե րում գտ նում է ին, որ ես զան գը ճիշտ 
ձևով չեմ տա լիս, որ մեղք է այդ պես զան գա հա րե լը, 

18. Цветаева А., 1977, с. 164.
19. Երբեմն տրամվայով երթևեկելիս Կոտիկը կարող էր ուղևորներին 
խելագարության հասցնել՝ պարբերաբար ձգելով տրամվայի զանգի 
լարը և ներկաներին կոչ անելով վայելել այդ հրաշալի զրնգոցը: Տե՛ս 
Цветаева А., 1977, с. 139; Цветаева А., Сараджев Н., 1988, с. 18.
20. Ծանոթները նրան անվանում էին ոչ թե «ժամհար» 
(звонарь), այլ «զանգահար» (колоколист):
21. Նա կատարելագործել էր ժամհարության` եկեղեցու զանգեր 
խփելու մի քանի տարբերակ. կոչնակ խփելը (благовест), 
ուժեղ և երկարատև զանգահարությունը (трезвон), բոլոր 
զանգերի անընդհատ ղողանջը` համաղողանջ (перезвон, 
մեծից մինչև փոքր զանգերի ղողանջ՝ յուրաքանչյուրին 1-ից 
մինչև 7 հարվածով), նվագազարկը կամ զարկանվագը 
(перебор)` մեկական հարված յուրաքանչյուր զանգին՝ փոքրից 
դեպի մեծը և այլն (Оловянишников Н., 1912, сс. 45-56): 
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և Ա ստ ված ի նձ կպատ ժի նման ղո ղան ջի հա մար. իմ 
« ղո ղանջն» ո ւնկնդ րող մար դիկ ա սում է ին, որ դա ա մե- 
ն ևին այն պի սին չէ, ի նչ պի սին պետք է լի նի ե կե ղե ցա կան 
զան գե րի ղո ղան ջը, և որ լավ կլի ներ, ե թե ի նձ հա ջող վեր 
ստեղ ծել մի զան գա կա տուն, ո րը կլի ներ զուտ գե ղար-
վես տա կան-ե րաժշ տա կան, հա մեր գային...», - գրում է 
Կ․ Սա րաջ ևը Նար կոմպ րո սի22 ար վես տի սեկ տո րի 
վա րիչ Մ.  Ար կադ ևին ո ւղղ ված նա մա կում23:

Կ․ Սա րաջ ևի կյան քի մի ակ տա րեր քը զան գերն 
է ին, և նա ապ րում էր զան գե րի հա մար: Նա բաց չէր 
թող նում ե կե ղե ցա կան ոչ մի ա րա րո ղու թյուն, սա կայն 
նրան հե տաքրք րում էր ոչ այն քան բուն ծե սը, որ քան 
զան գա հա րե լու հնա րա վո րու թյուն ու նե նա լը: Մաս-
նա գետ նե րի կար ծի քով XiX-XX դա րե րի լա վա գույն յոթ 
ժամ հար նե րից24 լա վա գույ նը Սա րաջևն էր` ծա գու մով 
հայ, բայց ռու սաց հո ղի հան ճա րեղ ժամ հա րը: Կ․ Սա-
րաջ ևը ման րակր կիտ գրան ցել էր Մոսկ վայի և նրա 
շր ջա կայ քի 317 խո շոր զան գե րի (“Благовестники”) 
շուրջ 20 օ բեր տոն ներ ը նդ գր կող ձայ նային սպեկտր-
նե րը (ը նդ հա նուր առ մամբ՝ 295 զան գա կա տուն): 

22. Наркомпрос (Народный комиссариат просвещения)` պետական 
իշխանության մարմին, որը 1920-30-ական թթ. վերահսկել է 
մշակութային-հումանիտար բոլոր բնագավառները. կրթություն, 
գիտություն, գրադարանային գործ, տպագրություն, երաժշտություն, 
թատրոն, կինո, ակումբներ, հանգստյան այգիներ և այլն: 
Ղեկավար ատյաններում անվանի դեմքեր էին` կոմպոզիտորներ, 
կատարողներ, երաժշտագետներ (Ա. Գոլդենվեյզեր, 
Ն. Մյասկովսկի, Ռ. Գլիեր, Ա. Գեդիկե, Կ. Իգումնով), իսկ 
բաժինը ղեկավարում էր թատերագետ Մ. Արկադևը:
23. Цветаева А., Сараджев Н., 1988, с. 66.
24. Аристарх Израилев, Василий Слепнев, Александр Смагин, 
Константин Сараджев, Игумен Михей, Валерий Лоханский, 
Иван Данилов. Оаро Е., 7 знаменитых русских звонарей: 
http://russian7.ru/post/7-izvestnejshix-russkix-zvonarej/

զան գե րում սո վո րա բար տար բեր վում է ե րեք 
հիմ նա կան հն չյուն, ո րոն ցից եր կու սը՝ ստո րինն ու 
վե րի նը, օկ տա վա են կազ մում, ի սկ մի ջի նը՝ նրանց 
տեր ցի ան25: Սա կայն Կ. Սա րաջ ևը լսում և տար-
բե րում էր 18-ից ա վե լի հիմ նա կան հն չյուն: Ա հա 
թե ի նչ պես է նա գրան ցել Մոսկ վայի Ի վան Մեծ 
զան գա կա տան (колокольня Ивана Великого) 
Վե րա փոխ ման Մեծ զան գի (большой Успенский 
колокол) տո նային սպեկտ րը, ի նչ պես ա սում են, 
«ան հա տա կա նու թյու նը». 

 

Նույն զան գի սպեկտ րը՝ Ա նդ րեյ բո րի սյա կի26 
գրանց մամբ. 

25. Цветаева А., Сараджев Н., 1988, с. 38.
26. Ա. Բորիսյակը (1885-1962) անվանի թավջութակահար և 
մանկավարժ էր, հնէաբան, ակադեմիկոս Ալեքսեյ Բորիսյակի որդին:
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1977 թ. ե րաժշ տա գետ և զան գե րի մաս նա գետ 
Լա րի սա բլա գո վեշ չենս կա յան հրա տա րա կեց 
Կ․ Սա րաջ ևի կյան քի գլ խա վոր աշ խա տու թյու նը՝ 
“Список  “Индивидуальностей ”  больших 
колоколов всех колоколен г. Москвы”27: Մշա կու-
թային մեծ ար ժեք ներ կա յաց նող, իր տե սա կի մեջ 
ե զա կի այդ աշ խա տու թյու նը գի տա կան աշ խար-
հում շատ բարձր գնա հատ վեց: Այն մոս կո վ յան 
զան գե րի և, առ հա սա րակ, զան գե րի ձայ նա գի-
տու թյան (ա կուս տի կայի) ու սում նա սիր ման փաս-
տա ցի ձեռ նարկ էր: Կ․ Սա րաջ ևը կան խո րո շեց 
զան գե րի բնա գա վա ռում ժա մա նա կա կից ու սում-
նա սի րու թյուն նե րը: Ին չո՞ւ էր նա այդ քան տար-
ված զան գե րով28: Այլ ե րաժշ տա կան գոր ծիք նե րի 
հա մե մատ՝ զան գե րի հն չո ղու թյան բնույ թը տար-
բեր է. հար վա ծից լս վում է ոչ թե մեկ, այլ մի քա նի 
տոն, կար ծես փոք րիկ ե րգ չա խումբ է եր գում: Ոչ մի 
զանգ իր հն չո ղու թյամբ նման չէ մյու սին, յու րա-
քան չյուրն ու նի ան հա տա կա նու թյուն29 և բնա վո-
րու թյուն (այդ պատ ճա ռով ան ցյա լում զան գե րին 
հա տուկ ա նուն ներ է ին տա լիս):

 զան գը ձու լում են մե տա ղից, որ պես կա նոն՝ 

27. Благовещенская Л., 1977, сс. 35-52.
28. Թեև նա բավականին լավ էր տիրապետում դաշնամուրին, 
սակայն այդպես էլ չսիրեց այդ գործիքը՝ համարելով, որ իր 
տեմպերացված կարգով դաշնամուրը հնչյունային առումով շատ 
աղքատիկ է (“темперированная дура”): Դեռ փոքր հասակում, 
աշակերտելով Ռ. Գլիերին, նա զարմանում էր, թե ինչպես մյուսները 
չեն լսում երկու կիսատոների միջև այդքան պարզ լսվող մնացած 
բոլոր հնչյունները (իսկ նա 50-ից ավելի հնչյուն էր լսում):
29. Հատկանշական է, որ զանգի օբերտոնային 
շարքը բնութագրելիս և ներկայացնելիս կիրառում 
են «անհատականություն» տերմինը:

պղն ձից, և, խս տա գույն կա նոն նե րի հա մա ձայն, 
պահ պա նում ո րո շա կի հն չյու նային ին տեր վալ-
ներ, ի նչն էլ ա պա հո վում է ի նչ պես ա ռան ձին 
զան գե րի, այն պես էլ ամ բողջ զան գա կա տան 
ներ դաշ նակ հն չո ղու թյու նը30: Ձայ նը զան գին 
տր վում է «ծն վե լիս», և ձայ նի ո րա կը հիմ նա կա-
նում կախ ված է ձու լող վար պե տի հմ տու թյու նից: 
Կ․ Սա րաջ ևը նշում էր, որ զան գե րի հն չո ղու թյան 
ա ռա վել հա րուստ ե րան գա վոր ման հա մար հիմ-
նա կան մե տա ղա ձուլ ված քին՝ պղն ձին, ա վե-
լաց նում է ին այլ նյու թեր. ոս կի, որ պես զի ձայնն 
ա վե լի սուր և կտ րուկ լի նի, ար ծաթ՝ բաց և զրն գուն 
ձայ նի հա մար, հն չո ղու թյու նը մեղ մաց նե լու նպա-
տա կով ա վե լաց նում է ին պլա տին, չու գու նը՝ խուլ 
հն չե րանգ հա ղոր դե լու, բրոն զը՝ ցայ տուն ա լի քաձև 
հն չո ղու թյան հա մար և այլն31: Աշ խար հում չկա եր-
կու մի ան ման զանգ և յու րա քան չյու րի ձայնն ան-
կրկ նե լի է ու բա ցա ռիկ (ի նչ պես մար դու ձայ նը կամ 
մատ նա հետ քե րը): Ու շա դիր ո ւնկնդ րե լու դեպ քում 
կա րե լի է տար բե րել 3 հն չյուն-ձայն. հիմ նա կանն 
ա ռա ջա նում է զան գի ձայ նային օ ղա կի ստո րին 
ո լոր տում, ի սկ եր կու օ ժան դակ հն չյուն նե րը ձևա-
վոր վում են զան գի վե րին ծա վալ նե րում: Լավ լսո-
ղու թյան դեպ քում կա րե լի է տար բե րել 3-ից մինչև 
10 հն չյուն, ո րոնք ի րա րից տար բեր վում են հն չո-

30. Ռուսական զանգերի և եկեղեցական ղողանջների վերաբերյալ 
առաջին ձայնագիտական (ակուստիկ) և երաժշտա-պատմական 
ուսումնասիրությունը կատարել է ռոստովցի ավագ քահանա 
(протоиерей) Արիստարխ Իզրաիլևը. տե՛ս Израилев А., 1884, с. VI.
31. Цветаева А., 1977, с. 156; Цветаева А., Сараджев Н., 1988, 
с. 41, ինչպես նաև Оловянишников Н., 1912, сс. 394-397.
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ղու թյան բարձ րու թյամբ, ո ւժգ նու թյամբ և տևա-
կա նու թյամբ, ո րն էլ ա պա հո վում է յու րա քան չյուր 
զան գի բարդ և ե զա կի հն չյու նային գու նա խա ղը32: 
զան գե րի ձու լորդ ներն իս կա պես լավ վար պետ-
ներ է ին, քան զի մեծ հմ տու թյուն էր պա հանջ վում 
ար դեն գոր ծող զան գե րի հիմ նա կան տո նի և 
օ բեր տոն նե րի33 միջև նոր ձուլ վող զան գի մա ժոր 
և մի նոր ե ռահն չյուն նե րի օ բեր տո նային շար քը 
հաշ վար կե լու հա մար, որ պես զի բո լոր զան գե-
րի հա մադ րու մը բա րեհն չուն լի նի34: Ան գամ ե թե 
զան գի օ բեր տո նային կազ մում հայտն վե ին «ոչ 
ներ դաշ նակ»` մա կա ձայն և լրա ցու ցիչ հն չյուն ներ, 
ա պա դա չէր ա ղա վա ղում ը նդ հա նուր հն չո ղու-
թյու նը, այլ ի նք նա տիպ և ա ռանձ նա հա տուկ ո րակ 
էր տա լիս զան գին։ Նույ նիսկ փոր ձա ռու վար պետ-
նե րին ոչ միշտ էր հա ջող վում ան հրա ժեշտ չա-
փով, ո րո շա կի զանգ վա ծով և հա տուկ տո նային 
բարձ րու թյուն ու նե ցող զանգ ձու լել35։ զան գի հիմ-

32. Տե՛ս Пухначев Ю., 1974.
33. Օբերտոնները (գերմ. Obertöne, բառացի՝ վերին հնչյուններ) 
տարբեր բարձրություն ունեցող այն բազմաթիվ մասնակի 
հնչյուններն են, որոնց համակցությունից առաջանում է հնչյունը: 
Վերջինս բարդ կազմություն ունի` բաղկացած է մեկ հիմնական 
և բազմաթիվ լրացուցիչ հնչյունների միասնությու նից, որոնք 
ավելի բարձր են, քան հիմնականը (այստեղից էլ` «օբեր» 
անվանումը): Օբերտոններից է կախված ձայնի հնչերանգը:
34. XVII-XVIII դդ. զանգերի հնչյունային կազմում գերակշռում 
էին դիսոնանս ինտերվալները` եռատոն, սեպտիմա: 
Ավելի սակավ էին եռահնչյունները, հատկապես մաժոր 
եռահնչյունը: Տե՛ս Благовещенская Л., 1985а, сс. 28-38.
35. Զանգը կարող էր առհասարակ չհնչել, և լավագույն 
ձուլորդները երբեմն զարմանում էին, թե ձուլման նույնատիպ 
գործընթացից ինչպես են ամեն անգամ տարբեր զանգեր 
ստացվում: Տե՛ս Оловянишников Н., 1912, сс. 293-307, 412-413. 

26 զանգերի դասավորության՝ 
Կ. Սարաջևի կազմած սխեման 
(նախատեսված նրա ծրագրած 
Գեղարվեստական- երաժշտական 
համերգային զանգակատան համար)
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նա կան ար ժե քը ձայնն էր, և ոչ ո քի հար կա վոր 
չէր ճոխ պա ճու ճանք նե րով զար դար ված և փայ-
լեց ված, բայց խռ պոտ և խուլ ձայ նով զանգ, ո ւս տի 
ան բա րեհն չուն զան գե րը պար զա պես կոտ րում 
է ին և վե րա ձու լում36: Պետք է նշել, որ զան գի հըն-
չո ղու թյու նը մի այն ձու լոր դի ո րա կա վո րու մից չէր 
կախ ված, ո ւս տի ժամ հա րը պետք է հաշ վի առ ներ 
այլ կար ևոր գոր ծոն ներ ևս՝ զան գի գա գա թի ամ-
րա ցու մը հե ծա նին, լեզ վա կի ճիշտ ը նտ րու թյունն 
ու կախ ված քը, ի նչ պես նաև զան գա կա տան ո րմ-
նա խոր շե րի նկատ մամբ զան գե րի ճիշտ դա սա-
վո րու թյու նը: Կ․ Սա րաջ ևի ար խի վում պահ պան-
վել է նման նա խագ ծե րի մի քա նի տար բե րակ, թե 
ի նչ պես պետք է դա սա վո րել զան գե րը, որ պես զի 
հն չո ղու թյու նը կա տա րյալ լի նի37: 

Ցա վոք, ա ռջ ևում ա ղե տային տա րի ներ է ին: Հոկ-

36. Աշխարհի ամենամեծ զանգը «Արքա զանգ»-ն է (“Царь-
колокол”), որը ձուլվել է կայսրուհի Աննա Իոանովնայի հրամանով 
(1733-1735): Հեղինակը զանգաձուլման գործի հիանալի գիտակ, 
իր ժամանակի լավագույն վարպետ Իվան Մոտորկինն էր, որին 
օգնել է որդին` Միխայիլը (աշխատանքի ընթացքում հայրը 
մահացել է, և Միխայիլը մենակ է գործն ավարտին հասցրել): 
«Արքա զանգ»-ի բարեհաջող ձուլման ավարտից հետո (1735-ի 
նոյեմբեր) անհասկանալի պատճառներով այն դեռևս 2 տարի 
մնացել է ձուլա փո սում: 1735 թ. մայիսին սաստիկ հրդեհ է 
բռնկվել (Троицкий пожар), որը վիթխարի վնաս է հասցրել: 
Հրդեհը հանգցնելու ժամանակ ջուրը թափվել է ձուլափոսում 
գտնվող զանգի շիկացած մետաղի վրա, որն անհավասար 
գերսառեցումից ճաքել է, ինչի հետևանքով զանգից 11,5 տոննա 
զանգվածով մի կտոր է պոկվել: «Արքա զանգ»-ի ընդհանուր 
քաշը 202 տոննա է, բարձրությունը՝ 6,14 մետր (երկհարկանի 
շենք), իսկ տրամագիծը` 6,6 մետր: Մեկ դար անց` 1836 թ., 
հատուկ հաշվարկներով կառուցված ինժեներական սարքերի 
միջոցով հաջողվեց այդ հսկան հանել ձուլափոսից և տեղադրել 
պատվանդա նին (այժմ գտնվում է մոսկովյան Կրեմլի տարածքում): 
Առասպելական զանգը, սակայն, այդպես էլ չղողանջեց:
37. Благовещенская Л., 1985б, сс. 286-293.

տեմ բե րյան հե ղա փո խու թյու նից հե տո ե կե ղե ցա կան 
զան գե րը գա ղա փա րա կան և տն տե սա կան հար-
ձա կում նե րի թի րախ դար ձան38: Խորհր դային ա ռա-
ջին դեկ րետ նե րից մե կը վե րա բե րում էր տագ նա պի 
զան գի ար գել քին (колокольный	набат), որ պես զի 
ժո ղո վուր դը չար ձա գան քեր բոլշ ևիկ նե րի դեմ պայ-
քա րե լու կո չին: Պե տա կան բո լոր օ ղակ նե րը կա տա ղի 
մո լեգ նու թյամբ պայ քա րի ե լան ե կե ղե ցա կան նե րի 
դեմ. իշ խա նու թյան կող մից սե փա կա նաշ նորհ վե ցին 
վան քերն ու մե նաս տան նե րը, ե կե ղե ցա կան ո ղջ ու-
նեց ված քը յու րաց վեց, և զգա լի բա ժի նը վա ճառ վեց39: 
Պատ մա կան և մշա կու թային բա ցա ռիկ ար ժեք ներ-
կա յաց նող հա զա րա վոր զան գեր ո չն չաց վե ցին ձու լա-
րան նե րում՝ վե րած վե լով գու նա վոր մե տա ղի ջար դո-
նի: Ան վա նի գրող Մի խայիլ Պրիշ վինն40 իր հու շե րում 
կգ րի. «Ես ա կա նա տես է ի սար սա փե լի տե սա րա նի, ա սես 
ներ կա լի նե ի հրա պա րա կային մա հա պատ ժի. ցած է ին նետ-
վում գո դու նո վյան դա րաշր ջա նի փա ռա հեղ զան գե րը...»41: 

38. Մինչև 1917 թ. Ռուսաստանում ղողանջող զանգերի 
թիվը գերազանցում էր մեկ միլիոնը, որոնց ընդհանուր 
քաշը 250.000 տոննայից ավելի էր: Միայն Լենինյան 
գրադարանի անագապղնձե բարձրաքանդակների համար 
օգտագործվեց 100 տոննա եկեղեցական բրոնզի ձուլվածք:
39. Козлов В., Гибель церковных колоколов в 1920-30-ые годы: 
http://www.zvon.ru/ zvon7.view2.page12.html.
40. Մ. Պրիշվին (1874-1954)` ռուս-խորհրդային գրող, 
արձակագիր, բանահավաք, ճանապարհորդ: Ուսումնասիրել 
է մարդու կեցության, կյանքի իմաստի, կրոնի, մարդու և 
բնության, տղամարդու և կնոջ փոխհարաբերություններին 
վերաբերող հարցեր: Իր կյանքի ամենակարևոր գիրքը 
համարել է «Օրագրերը», որը գրել է շուրջ կես դար (1905-1954)։ 
Այն ծավալով մի քանի անգամ գերազանցում է հեղինակի 
ստեղծագործությունների 8-հատորյա լիակատար ժողովածուն:
41. Пришвин М., 1990, сс. 441-442. 
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զուր է ին մտա վո րա կա նու թյան ջան քե րը: Կ․ Սա-
րաջ ևի հետ բո ղո քի նա մակ ներ է ին գրում շա տե րը: 
Ա նա տո լի Լու նա չարս կուն42 ո ւղղ ված նա մա կում 
նրանք խնդ րում է ին պահ պա նել ա ռա վել ար ժե-
քա վոր զան գե րը: Նրանք ձգ տում է ին նոր կյանք 
տալ դրանց՝ թե կուզ հա մեր գային կա տա րում նե րի 
հա մար նա խա տես ված նո րա կա ռույց « զան գա-
կաս րահ նե րում»: Ա պար դյուն. « Նոր Սո վետ նե րին» 
գու նա վոր մե տաղ և տա րադ րամ էր հար կա վոր:

1930 թ. աշ նա նային մի օր Կ․ Սա րաջ ևի փոք րիկ 
բնա կա րա նի դու ռը թա կում են. ա մե րի կա ցի հա-
րուստ գոր ծա րար, ձեռ նե րեց Չարլզ Քրեյնն էր, ո րը 
գնում է Սուրբ Դա նի լով վան քի զան գե րը43 և նվի րում 
Հար վար դի հա մալ սա րա նին, ի սկ Սա րաջ ևին, որ-
պես բա ցա ռիկ մաս նա գե տի, հրա վի րում Մի ա ցյալ 
Նա հանգ ներ՝ այդ զան գե րը դա սա վո րե լու, լա րե-
լու և հն չեց նե լու հա մար44: բեռ նա տար նե րի վրա 
բար ձած թվով 18 Դա նի լ յան զան գե րը լքում է ին 
Մոսկ վայի փո ղոց նե րը. նրանց կող քին էր հնա մաշ 
վե րար կուն հա գին, ար ևե լ յան խո շոր աչ քե րով, նի-
հա րա կազմ ու բարձ րա հա սակ մի տա րօ րի նակ 

42. Ա. Լունաչարսկի (1875-1933)` խորհրդային պետական 
գործիչ, գրող, քննադատ, արվեստաբան: 1917-1929 թթ. եղել է 
լուսավորության ժողկոմը (ժողովրդական կոմիսար), այնուհետև` 
ՍՍՀՄ Կենտգործկոմին առընթեր գիտական կոմիտեի նախագահ:
43. Դանիլյան զանգերը (Даниловские колокола), ինչպես 
նաև Տյառնընդառաջի վանքի (монастырь Срéтенья Господня) 
զանգերն իրենց հնչողությամբ եզակի արժեք ունեին, և իսկապես 
մեծ հրաշք էր, որ նրանք փրկվեցին: Դանիլյան զանգերը 
հայտնվեցին ԱՄՆ-ի Հարվարդի, իսկ Տյառնընդառաջի վանքի 
զանգերը՝ Մեծ Բրիտանիայի Օքսֆորդի համալսարաններում:
44. Կ. Սարաջևի՝ ԱՄՆ-ում անցկացրած 
ժամանակահատվածի մասին տե՛ս Цветаева А., 1977, сс. 
158-161; Цветаева А., Сараджев Н., 1988, сс. 76-85.

ե րի տա սարդ, ո րը բո լո րո վին չէր խո սում ան գլե րեն 
և ու ժեղ կա կա զում էր... Ա ՄՆ-ո ւմ Սա րաջ ևը մնաց 
շուրջ մեկ տա րի: Նա ապ րում էր ռուս է միգ րանտ նե-
րի տա նը, ո րը բա վա կա նին հե ռու էր գտն վում Հար-
վար դի հա մալ սա րա նից, և Կո տի կը ա մեն օր ոտ քով 
էր գնում աշ խա տան քի: Տաս նյակ ժա մեր շա րու նակ 
նա տք նում էր այդ զան գե րի լար ված քը կար գա վո-
րե լու հա մար: Յու րա քան չյուր զան գի ան հրա ժեշտ 
բարձ րու թյու նը ստա նա լը քրտ նա ջան աշ խա տանք 
էր պա հան ջում` խար տո ցե լու մի ջո ցով « հե ռաց-
նել» ա վե լորդ հն չյուն նե րը: զան գե րի ղո ղանջն ու 
ա նընդ մեջ աղ մու կը խան գա րում է ին ու սա նող նե-
րին, ի սկ Սա րաջ ևի ան գլե րեն չի մա նալն ու է քս-
ցենտ րիկ պահ ված քը հա վե լ յալ խո չըն դոտ ներ է ին 
ստեղ ծում: Ի լրումն այդ ա մե նի՝ նա ծանր հի վան-
դա նում է (ե րկ կող մա նի թո քա բորբ), քան զի մի ակ 
բա րակ վե րար կուն չէր պահ պա նում նոյեմ բե րյան 
քա մուց: Ի վեր ջո, Կ․ Սա րաջ ևին պե տա կան ու նեց-
ված քին վնաս հասց նե լու մե ղադ րանք են ներ կա-
յաց նում (խար տո ցով աշ խա տե լը) և « մեղ մո րեն» 
ա ռա ջար կում վե րա դառ նալ հայ րե նիք՝ վճա րե լով 
ըն դա մե նը 50 դո լար: Նա վե րա դար ձավ... Օ տա-
րու թյան մեջ չգ նա հատ ված, հայ րե նի քում՝ լք ված և 
մի այ նակ: Շա տե րը մե ղադ րում է ին նրան այդ քայ լի 
հա մար, բայց նրա հայ րե նի քը Ռու սաս տանն է ր45: 

Շուրջ 80 տա րի ան ց պատ մու թյու նը կրկ վում 
էր. 2007 թ․ ամ ռա նը Մոսկ վայից հե ռա նում է ին 
բեռ նա տար ներ՝ դար ձյալ բեռն ված 18 զան գե րով: 

45. Николаев Л., Константин Сараджев и колокола Свято-
Данилова монастыря: http:// www.kolokola.com/archives/3620. 
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Դրանք Դա նի լ յան զան գե րի ճիշտ կր կօ րի նակ ներն 
է ին՝ Սուրբ Դա նի լով վան քի պատ րի ար քի կող մից 
օ րհն ված և օծ ված: Մինչև Պե տեր բուրգ դրանք տե-
ղա փո խե ցին գնաց քով, այ նու հետև՝ ծո վով մինչև 
բոս տոն և Հար վարդ՝ փո խա րի նե լու բնօ րի նակ նե-
րին: Տաս նյակ տա րի ներ է ին հար կա վոր, որ պատ-
մամ շա կու թային ան գին հու շար ձա նը վե րա դառ նա 
Ռու սաս տան և կր կին ղո ղան ջի46:

 Կոնս տան տին Սա րաջ ևի կյան քի վեր ջին տա-
րի նե րի մա սին մենք գրե թե ո չինչ չգի տենք: Ապ-
րում էր մե նա կյաց՝ ոչ ո քի հետ չշփ վե լով: Հայ-
րե նա կան Մեծ պա տե րազ մի ժա մա նակ՝ 1942 թ. 
գեր մա նա կան ա կա նը ո չն չաց րեց Մոսկ վայի ար-
վար ձան նե րից մե կում գտն վող հո գե բու ժա րա նը, 
որ տեղ էլ իր մահ կա նա ցուն կն քեց Կ. Սա րաջ ևը՝ 
ըն դա մե նը 42 տա րե կա նում:

Դժ վար է գե րագ նա հա տել Կ․ Սա րաջ ևի դերն 
ու նշա նա կու թյու նը զան գե րի ու սում նա սիր ման և 
պահ պան ման բնա գա վա ռում: Նա կան խո րո շեց 
իր ժա մա նա կը և, ի նչ պես ի նքն էր ա սում. «... ծն վել 
է ի Ա պա գայի հա մար...»: Նա ծն վել էր Ս․ Ա վետ ման 
գի շե րը և մարդ կանց մեծ ա վե տիս պարգ ևեց47: 

46. Боровская Н., 2006.
47. Կ. Սարաջևի ծննդյան և մահվան օրերը մեզ հայտնի չեն, 
քանզի որևէ փաստաթուղթ չի պահպան վել, իսկ «Ավետման 
գիշերը» (ապրիլի 6-ի լույս 7-ը) ծնված լինելու փաստը 
հիշատակվում է նրա ծանոթնե րից մեկի հուշերում: 

92



Великому звонарю48

Константину Сараджеву

Расколото	небо	от	вещего	звона.
Царь-благовест	в	гиблые	души	стучит	–	
Дает	утешенье	бедой	озлобленным,
Хлебнувшим	отчаянья	выжить	велит.
Опомнитесь,	нет	у	Всевышнего	смерти,
Ушедших	лишь	сердца	теплом	позови,
Не	злобе	земной	наползающей	верьте,
А	верьте	целительной	Божьей	любви.
В	толпу,	точно	в	бездну,	глядит	с	
колокольни,
Отдав	свою	жизнь	на	незримый	алтарь	–
Вселенских	гармоний	счастливый	
невольник,
С	душой	шире	неба	–	безумец	звонарь.
Он	всю	вашу	боль	заберет	в	свое	сердце,
Он	первым	–	на	плаху	за	всех	и	во	тьму,
Он	в	лютую	стужу	созвал	всех	согреться
У	сполохов	звона,	как	в	щедром	дому.
…	Его	увело	беспощадное	Время,
Но	смерти	не	верьте	–	молитва	звучит,
Да	колокол	–	месяц	надбитый	и	древний,
Как	благовест	в	души	людские	стучит.

48. Վերը բերված բանաստեղծությունները վերցրել ենք 
հետևյալ էլեկտրոնային աղբյուրից՝ https://zvonarsaradzhev.
jimdo.com/%D0%BF%D0%BE%D1%8D%D0%B7%D0%B8%D1%8F/: 
Կայքում  բանա  ստեղ   ծու  թյուն ների հեղինակները նշված չեն:

Благовест
Константину Сараджеву

  
Звоны	алыми	птицами	–	ввысь.
Чудо	музыки	–	голос	Вселенной.
Благовест,	прославляющий	жизнь,
рвется	в	небо	молитвой	нетленной.
Разливайся	зарей,	благовест.
Город	свят	в	полыханьи	сирени.
Перед	звонами,	краше	невест,
тишина	преклонила	колени.
Я	звоню	от	великой	любви,
от	родства	с	каждым	в	мире	живущим
Отче,	Господи,	благослови
все	дома,	все	долины,	все	пущи.
Звоны	солнцем	наполнят	сердца,
их	сиянье	пречистое	слушай.
Васильками	цветут	небеса	–
синева	проливается	в	души.
Колокол	небо	с	землей	венчает.
Музыки	Божьей	горит	алтарь.
Судьбы	бессмертием	озаряет
Вечности	вестник	и	сын	–	звонарь.

93


